
 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 01/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Odobreni su zapisnici i transkripti sa 12,  i 14 sastanka Vlade Republike Kosovo. 
 
 
2. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 02/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o ratifikaciji Finansijskog sporazuma za IPA 2020 između 
Republike Kosovo i Evropske unije. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 

 
Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 03/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o ratifikaciji amandmana br. 1. Okvirnog sporazuma o kreditu od 
14. avgusta 2020. godine, između Republike Kosovo, koju zastupa Ministarstvo finansija, 
rada i transfera, i Razvojne banke Saveta Evrope (RBRK) za finansiranje projekta „Hitni 
odgovor na COVID -19 ”. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 

3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 



 

 

 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 04/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o Privrednom sudu. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 

3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 05/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
 

ODLUKU 
 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o imovinskim pravima stranih državljana u Republici Kosovo. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  

 
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 



 

 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 06/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o ratifikaciji Sporazuma o saradnji između Ministarstva 
obrazovanja, nauke, tehnologije i inovacija i Austrijske razvojne agencije za implementaciju 
projekta „Istraživanje i primijenjene nauke u visokom obrazovanju + (Heras +)“ (ADA 
referentni broj 8116- 00-2020). 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 

3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 07/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 
1. Usvaja se Nacrt zakona o merama za smanjenje troškova proširenja brzih elektronskih 
komun ikacionih mreža. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 

 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 08/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
 

ODLUKU 
 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o uspostavljanju nacionalne infrastrukture prostornih informacija 
u Republici Kosovo. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 

 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 09/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o komorama arhitekata i inženjera u građevinarstvu. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 

3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 10/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 

1. Usvaja se Nacrt zakona o izmenama i dopunama zakona br. 04/L-061 o prodaji stanova za 
koje postoji stanarsko pravo. 
 
2. Nacrt zakona iz tačke 1. ove odluke šalje se Skupštini Republike Kosovo na razmatranje i 
odobrenje. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  

 
 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 
 
 
 
 
 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 11/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
 

ODLUKU 
 
 

1. Usvaja se Administrativno uputstvo o strukturi plaćanja vode. 
 
2. Ministarstvo životne sredine, prostornog planiranja i infrastrukture i druge nadležne 
institucije dužne su da primene Uputstvo iz tačke 1. ove odluke.  
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 

 
 

Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                       Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 
 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 12/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

 
Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo,  na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

izmeni i dopuni Zakonodavnog program za 2021. godinu 
 
 
1. Zakonodavni program Vlade Republike Kosovo za 2021. godinu je izmenjen i dopunjen, 
kao što sledi: 
 
1.1. Izmenjen je rok za usvajanje u Vladi sledečih  nacrta zakona: 
 
1.1.1 Nacrt zakona o dopuni i izmenama zakona br. 04/L-023 o nestalim licima (MP), rok za 
odobrenje 31.07.2021; 
1.1.2 Nacrt zakona o ratifikaciji Sporazuma između Vlade Republike Kosovo i Vlade Crne 
Gore U kontekstu pristupanja Evropskoj uniji (MSPD), rok za odobrenje je 14.07.2021; 
1.1.3 Nacrt zakona o sprovođenju finansijskih međunarodnih ciljanih sankcija (MSPD), rok za 
odobrenje 30.06.2021; 
1.1.4 Nacrt zakona o službi u inostranstvu (MIP), rok za odobrenje 20.09.2021; 
1.1.5 Nacrt zakona o državnom protokolu (MPJD), rok za odobrenje 17.12.2021; 
1.1.6 Nacrt zakona o izmenama i dopunama zakona br. 07/L-041 o budžetskim izdvajanjima 
za budžet Republike Kosovo za 2021. godinu (MFRT), rok za odobrenje 30.06.2021. 
 
1.2. Zakonodavnom programu za 2021. je dodato: 
 
1.2.1 Nacrt zakona o budžetskim aproprijacijama za budžet Republike Kosovo za 2022. godinu 
(MFRT), rok za odobrenje 29.10.2021; 
1.2.2 Nacrt zakona o ratifikaciji amandmana na sporazum o sufinansiranju za projekat 
„Program podrške vodosnabdevanju i kanalizaciji u ruralnim područjima faza (izlazna) VI“, 
između Vlade Republike Kosovo i Vlade Švajcarske , rok za odobrenje 15.09.2021. 
 
1.3 Povučeno iz zakonodavnog programa za 2021. godinu: 
 
1.3.1 Nacrt zakona o prevenciji i zaštiti od nasilja u porodici i rodno zasnovanog nasilja. 
         



2. Generalni sekretar u Kancelarji premijera dužan je da odluku pošalje Skupštini Republike 
Kosovo. 
 
3. Pravni kancelarija pri Uredu premijera je dužna sprovesti   ovu odluku. 
 
4. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo  

 
Albin KURTI 

                   _________________________ 
                                                                                                         Premijer Republike Kosovo 

      

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 13/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92 stav 4 i člana 93 stav (4) Ustava Republike Kosovo, na osnovu člana 4 
Uredbe br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom 22.juna 2021. godine, donosi sledeči : 
 
 

O D L U K U 

ZA OSNIVANJE SAVETA ZA OSOBE SA OGRANIČENIM SPOSOBNOSTIMA 
 
  
1. Osniva se Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima u sledećem sastavu: 
 
1.1. Zamenica premijera, gđa. Emilija Rexhepi,   predsedavajuća         
1.2. Predsedavnik Foruma osoba sa ograničenim sposobnostima,        kopredsedavajući 
1.3. Direktor KP / KDU, g. Habit Hajredini,                              zamenik predsedavajućeg 
1.4. Zam. ministra iz Ministarstva finansija, rada i transfera,                              član, 
1.5. Zam. ministra iz Ministarstva obrazovanja, nauke, tehnologije i inovacija,     član, 
1.6. Zam. Ministra iz Ministarstva zdravlja,                                              član, 
1.7. Zam. Ministra iz Ministarstva lokalne uprave,                                                    član, 
1.8. Zam ministra iz Ministarstva životne sredina, prostornog planiranja i infrastrukture                                                                                           
član                                                                                                                                                                                                                     
1.9. HANDIKOS                                                              član 
1.10. HANDICAP KOSOVA                                                            član     , 
1.11. Kosovsko udruženje gluvih,                           član       , 
1.12. Udruženje slepih Kosova,                 član,       
1.13. Downovog sindroma Kosova,   član         
1.14. Udruženja za autizam,    član         
 
2. Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima je savetodavno i orijentaciono telo za 
postavljanje prioriteta i politika u oblasti ograničenih sposobnosti. 
 
3. Savet, u zavisnosti od potreba i radi unapređenja svog rada, može osnovati radne grupe, 
sarađivati i koordinisati aktivnosti sa drugim lokalnim i međunarodnim akterima. 
 
4. Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima može inicirati i aktivno sudelovati u 
dizajniranju i razvoju novih politika povezanih s pitanjima ograničenih sposobnosti. 
 



5. Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima, na sopstvenu inicijativu, može da predloži 
preporuke Vladi Republike Kosovo. 
 
6. Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima odobrava Poslovnik o radu Saveta. 
 
7. Predsedavajući Saveta, ako je potrebno, poziva druge organizacije osoba sa ograničenim 
sposobnostima na sastanke Saveta. 
 
8. Savet za osobe sa ograničenim sposobnostima se okuplja najmanje dva puta godišnje 
 
9. Kancelarija premijera / Kancelarija za dobro upravljanje služi kao Sekretarijat za 
koordinaciju izvršavanja mandata Saveta za osobe sa ograničenim sposobnostima. 
 
10. Sve institucije uključene u ovaj proces dužne su sprovoditi ovu Odluku. 
 
11. Stupanjem na snagu ove odluke, poništava se Odluka Vlade Republike Kosovo br. 06/65 
od 23.12.2015. 
 
12. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu. 

 
 

                                                                                           Albin KURTI 
 

                                                                                            __________________________________ 
                                                                                                  Premijer Republike Kosovo 
 
 
 
Dostaviti: 
 

 Zamenicima Premijera 

 svim ministarstvima (ministrima) 

 Generalnom sekretaru KP-a  
 Arhivi Vlade  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 14/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 29 Zakona br. 
03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornosti, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 
02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u 
skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike 
Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Finansijska sredstva u iznosu od 20.000,00 (dvadeset hiljada eura) izdvajaju se za 
izdržavanje i obeštećenje porodice preminulog Kujtima Veselija, koji je ubijen 11. jula 2019. 
godine. 
 
2. Sredstva iz tačke 1. ove odluke odvojena su od nepredviđenih izdataka kodom 232 iz pod 
programa nepredviđeni izdaci sa šifrom 13100, kategorija troškovi rezervi i prebacuju se na 
Ministarstvo finansija, rada i transfera u pod- program „Trezor“ sa šifrom 11200, u kategoriji 
rashoda Subvencije i transferi. 
 
3. Trezor Kosova je dužan da izvrši prenos sredstava u skladu sa tačkama 1. i 2. ove odluke i 
na osnovu formalnih dokumenata koji definišu bankarske detalje neophodne za sprovođenje 
ove odluke. 
 
4. Ministarstvo finansija, rada i transfera i Trezor Kosova dužni su da primene ovu odluku. 
 

5. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  
 
 

Albin KURTI 
        ________________________ 

Premijer Republike Kosovo 
Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade  



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 15/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 43 Zakona br. 
03/L-16 o hrani, duke u bazuar në nenin 4 të Rregullores Nr. 02/2021 për Fushat e 
Përgjegjësisë Administrative na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o oblastima 
administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa članom 19. 
Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na sastanku 
održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

O izmeni i dopuni Vladine odluke br. 09/27, od 30.04.2020 za imenovanje članova 
Upravnog odbora Agencije za hranu i veterinu. 

 
 
1. Menjaju se i dopunjuju stav 1. podstav 1.4. Vladine odluke br. 09/27, od 30.04.2020, kao 
što sledi: 
 
1.1. Umesto gđe Dafina Gexha, predsedavajuća, imenovana je dr. Burbuqe Nushi, iz 

Nacionalnog instituta za javno zdravlje Kosova - NIJZK. 
 

2. Ova odluka je sastavni deo Vladine odluke br. 09/27, od 30.04.2020. 
 

3.     Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  

 
 

Albin KURTI 
        ________________________ 

Premijer Republike Kosovo 
Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 
 
 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 16/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

1. Imenuje se Selekciona komisija za preporuku kandidata za predsednika i dva (2) člana 
upravnog odbora Tela za razmatranje nabavki u sledečem sastavu: 
 
1.1. Enis Spahiu, zam. generalnog sekretara Ministarstva finansija, rada i transfera, 
predsedavajući; 
1.2. Edi Gusia, glavni izvršni direktor Agencije za ravnopravnost polova, član; 
1.3. Naim Bardiqi, generalni sekretar Ministarstva zdravlja, član; 
1.4. Fadile Dyla, zam. generalnog sekretara Ministarstva obrazovanja, nauke, tehnologije i 
inovacija, član; I 
1.5. Agon Hysaj, civilno društvo, član. 
 
2. Selekciona komisija za preporuku kandidata za članove gore pomenutog odbora 
primenjivaće pravila zakona br. 04/L-042 o javnim nabavkama u Republici Kosovo sa 
izmenama i dopunama izvršenim Zakonom br. 04/L-237, zakonom br. 05/L-068 i Zakonom 
br. 05/L-092. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo 

 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 
  

      

 

 



 
Republika e Kosovës 

Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada – Government 

                                                                                                                                                    Br. 17/16 
                                                                                                                                   Datum: 22.06.2021 

 
 Na osnovu člana 92. stav 4, člana 93. stav 4. i člana 55. Ustava Republike Kosovo, člana 5 stav 
2.4, člana 10. i člana 12. Zakona br. 07/L-006 o sprečavanju i borbi protiv pandemije Covid-19 
na teritoriji Republike Kosovo, člana 89 Zakona br. 04/L-125 o zdravstvu ,  na osnovu člana 
4. Uredbe (VRK) - br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije 
premijera i ministarstava, kao i shodno Odluci Vlade Republike Kosovo br. 01/11, od 
15.03.2020, o proglašenju vanredne situaciji za javno zdravlje, kao i u sprovođenju preporuka 
NIJZK-a u cilju kontrole, sprečavanja i borbe protiv širenja virusa SARS-CoV-2, u skladu sa 
članom 19. Pravilnika o radu Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlada Republike Kosovo, 
na sednici održanoj 22. juna 2021  donosi sledeču: 

 
O D L U K U 

o opštim i posebnim merama za kontrolu, sprečavanje i borbu protiv pandemije 
COVID-19  

A. [Teritorijalna primena] 

1. Ova odluka se primenjuje na celu teritoriju Republike Kosovo. 
 

B. [Ulazi i izlazi stranih državljana iz Republike Kosovo] 
 

2. Strani državljani koji ulaze u Republiku Kosovo, uključujući one sa dozvolama za 
privremeni ili stalni boravak na Kosovu i koji dolaze iz visoko rizičnih zemalja prema 
službenoj listi Nacionalnog instituta za javno zdravlje Kosova (NIJZK), moraju imati 
negativni RT-PCR test za COVID-19 urađen u poslednjih 72 sata, zasnovano na principu 
reciprociteta.  

3. Iz tačke 2 su izuzeti: 

3.1. Strani državljanin koji ulaze na Kosovo preko aerodroma ili preko kopnenih graničnih 
prelaza i napuste Kosovo u roku od tri (3) sata kroz aerodrom ili kopneni granični 
prelaz, pod uslovom da na ulazu potpišu izjavu da će napustiti Kosovo u roku od tri 
(3) sata; 

3.2.  Strani državljani koji rade kao profesionalni prevoznici (vozači), pod uslovom da se 
pridržavaju međunarodnog transportnog protokola za zaštitu od COVID-19; 

3.3.  Strani državljani koji prolaze kroz Kosovo organizovanim prevozom autobusom ili 
redovnom međunarodnom linijom, tranzitom, pod uslovom da je potpisana izjava da 
će napustiti teritoriju Kosova u roku od pet (5) sati; 

3.4. Strane diplomate akreditovane na Kosovu i njihove porodice ; 
3.5. Osobe koje poseduju sertifikat o potpunoj vakcinaciji protiv COVID-19; 



3.6. Osoba sa pozitivnim rezultatom serološkog testa na antitela – IgG, izdat 
najkasnije trideset (30) dana pre dolaska. 

3.7. Deca mlađa od jedanaest (11) godina. 
 

C. [Posebne odredbe za područja koja su zabeležila prisustvo zabrinjavajućih 
varijanti virusa] 

 
4. Ulazak u Republiku Kosovo zabranjen je osobama koje su bile u poseti Indiji, Brazilu i 

Južnoj Africi tokom poslednje dve nedelje, osim: 
 
4.1  Državljana Republike Kosovo, osobama sa privremenim ili stalnim boravišnim 

dozvolama u Republici Kosovo, stranim diplomatama i medicinskom osoblju, koji 
prilikom ulaska na Kosovo moraju prikazati negativan RT-PCR test za COVID-19, 
urađen u poslednjih 72 sata i koji moraju biti u karantin u njihovim kućama (mestima 
stanovanja) tokom četrnaest (14) dana, vršeći testiranja dva puta nedeljno. Karantin 
se može prekinuti predstavljanjem negativnog RT-PCR testa za COVID-19 koji je 
urađen ne ranije od pet dana nakon ulaska. 

 
Ç. [Zaštita i sigurnost na radu] 

5. Trudnice su oslobođene obaveze fizičkog prijavljivanja na posao. Javni ili privatni 
poslodavci su upućeni da im stvore mogućnosti da rade od kuće.  

D. [Opšta mere zaštite i higijene] 
 
6. Javne i privatne institucije i drugi subjekti dužni su držati sredstva za dezinfekciju ruku i 

maske za lice na pristupačnim mestima na ulazu u zgradu i u zatvorenim prostorijama. 

 

7. Javne i privatne institucije i drugi subjekti dužni su postaviti vidljive znakove pravila 

ponašanja za zaštitu od Covid-19 na ulazu u svaki objekat, uključujući znak koji zabranjuje 

ulazak u objekat bez maski, poštujući udaljenost.  

 
8. Službenici javnih i privatnih institucija i drugi subjekti dužni su izvršiti dezinfekciju i 

provetravanje zatvorenih prostora.  
 
9. Nošenje maske koja pokriva nos i usta je obavezno, u svim slučajevima osim: 

9.1. Prilikom šetnje na otvorenom kada ste sami; 
9.2. Tokom vožnje vozila sami ili u grupi sa ne više od četiri (4) osobe; 
9.3. Tokom trčanja, vožnje bicikla i fizičkih vežbi; 
9.4. Dok jedete ili pijete.  

 
Dh. [Obrazovne institucije] 
 

10. Javne i privatne institucije svih nivoa obrazovanja nastavljaju sa nastavom u skladu sa 
relevantnim smernicama za obrazovni sektor.  
 

11. Domovi smeju raditi prema pravilu jedan student u jednu sobu. 
 

12. Svim javnim i privatnim institucijama svih nivoa obrazovanja zabranjeno je organizovanje 
ekskurzija i grupnih šetnji. 



 
E. [Prijavljivanje za socijalne i penzijske šeme] 
 

13. Ministarstvu finansija, rada i transfera naloženo je da sve korisnike socijalnih i penzijskih 
šema kojima upravlja MFRT oslobodi od redovnog prijavljivanja nadležnim kancelarijama 
radi evidentiranja kako to zahtevaju relevantni zakoni.. 

 
Ë. [Ograničenja kontakta]  
 

14. Od 00:00 do 05:00 sati, zabranjeno je okupljanje više od deset (10) osoba.  
 

F. [Ograničenje javnih i privatnih skupova] 
 

15. Dozvoljena su okupljanja u zatvorenim ambijentima (sastanci, seminari, obuke), pod 
uslovom da se koristi 30% kapaciteta prostorije (30 osoba na 100m2), ali ne više od dvesta 
(200) osoba, u slučajevima kada 30% kapaciteta prostorije premašuje ovaj broj. Organizator 
je dužan da održava fizičku distancu od 1.5 metara između osoba. 

 
15.1  Sednice Skupštine i Vlade su dozvoljene bez obzira na broj osoba.   

 
16. Dozvoljena su okupljanja na otvorenom, pod uslovom da se koristi 30% prostornog 

kapaciteta (30 osoba na 100m2), ali ne više od dvesta pedeset (250) osoba, u slučajevima 
kada 30% prostorni kapaciteta premašuje ovaj broj. Organizator je dužan da održava 
fizičku udaljenost od 1,5 metra između osoba. Za stranke se primenjuje tačka 20. ove 
odluke.  

 
17. Dozvoljeno je dočekivanje za izjavljivanje saučešća, osiguravajući da učesnici nose 

maske i udaljenost od 1.5 metara jedni od drugih, kao i strogo poštujući odgovarajuće 
smernice. 

 

G. [Organizovanje zabava] 
 

18. Održavanje venčanja, veridbi, porodičnih zabava i maturskih večeri je dozvoljeno do 23.00 
sati. 

 
19. Muzika je dozvoljena do 22.45 sati. 
 

20. Organizacija venčanja, veridbi, porodičnih zabava i maturskih večeri je dozvoljena pod 
uslovom da se koristi 30% prostornog kapaciteta (30 ljudi na 100m2), ali ne više od dve 
stotine (200) gostiju u slučajevima kada 30% prostorni kapacitet premašuje ovaj broj.  

 
21. Rastojanje između stolova treba da bude tri (3) metra.   
 

22. Za održavanje venčanja, veridbi, porodičnih zabava i maturskih večeri je obavezno 
poštovanje posebnih smernica za zabave. 

 
Gj. [Gastronomija] 

 
23. Gastronomske usluge smeju obavljati svoju delatnost u skladu sa odgovarajućim 

vodičem. Dozvoljeno je do pedeset (50) klijenata na 100m2 (5 osobe na 10 m2). Površina 
se izračunava za površinu na kojoj se poslužuju hrana i piće. 



 
24. Gastronomske usluge je dozvoljeno da se odvijaju njihovu aktivnost od 05.00 do 23.00 

sati. 
 

25. Muzika je dozvoljena do 22.45 sati. 
 

26. Odgovorne osobe u lokalima moraju se osigurati da klijenti održavaju distancu od 
jednog (1) metra od klijenata u drugim stolovima.  

 
27. Prednji deo stolice, sa zadnjim delom druge stolice mora da bude u distanci od jednog (1) 

metra. 
 

28. U zatvorenim prostorijama je dozvoljeno do 4 osobe po stolu. U slučaju da su stolovi veći 
od dva (2) metra, onda je preduslov da se iskoristi prostor imajući u vidu kapacitet od pet 
(5) osoba na 10 m2. 

 
29. U unutrašnjim prostorijama je dozvoljeno služenje hrane i pića samo za goste koji sede 

ili koji stoje ispred stola ili šanka. 
   
30. U spoljnim prostorijama je dozvoljeno do šest (6) osoba po stolu, šanku ili po stolu u 

stojećem položaju.  
 
31. Svaki sto mora da bude opremljen dezinfektantom koji sadrži najmanje 60-70% 

alkohola. 
 
32. Potrebno je postaviti vodiče na spoljnim prostorijama lokala da bi se klijenti 

informisali o protokolu mera protiv COVID-19. 
 

H. [Tržni centri i drugi ekonomski operateri] 

33. Dozvoljena je aktivnost tržnih centara u skladu sa odgovarajućim vodičem. 
 
34. Obavezuju se svi operateri čija je ekonomska delatnost vezana za trgovinu na veliko i malo 

da odrede maksimalan broj kupaca koji mogu istovremeno da borave u lokalu prema 
pravilu – 1 osoba na 8 m2. Ovi operatori dužni su istovremeno da označe na ulazu 
maksimalan broj dozvoljenih kupaca. Područje se računa kao područje na kojem kupci 
mogu boraviti. 

 
I. [Rad sa strankama] 
 
35. Odgovorna osoba javne ili privatne institucije i ekonomskih operatora dužna je prestati sa 

postrojavanjem ili okupljanjem unutar i izvan radnog / poslovnog okruženja, osim ako ne 
drže fizičku udaljenost od najmanje 1.5 metra od drugih grupa osoba. 

 

 

J. [Javni prevoz] 
 
36. Operateri prevoza u putnm prevozu putnika mogu da rade, koristeći puni kapacitet 

sedišta, pod uslovom da osoblje i putnici stalno nose masku. Operateri prevoza ne 
mogu imati više putnika u autobusu nego što poseduju sedišta.   

 
37. U taksiju je dozvoljeno putovanje do tri (3) putnika. 



 

K. [Pozorišta, biblioteke itd] 
 
38. Pozorištima, bibliotekama, orkestrima, galerijama, ansamblima, baletom, bioskopima, 

omladinskim centrima, muzejima, kulturnim centrima sa grupama ili drugim sličnim 
institucijama potčinjenim MKOS-u ili opštinama, dozvoljeno je da rade koristeći 50% 
prostora/površina odgovarajućih područja. objekti za sve aktivnosti (kako tokom 
izvođenja tako i tokom vežbi).  
 

39. Odgovorna lica za organizovanje kulturnih aktivnosti moraju se osigurati da gosti 
nose maske i održavaju međusobnu distancu od 1.5 metra jedni od drugih. 

 
L. [Sport i rekreacija Sporti dhe rekreacioni] 
 
40. Dozvoljene su trening aktivnosti koje se moraju sprovesti u skladu sa domaćim i 

međunarodnim sportskim protokolima. 
 

41. Dozvoljeno je organizovanje sportskih takmičenja u skladu sa protokolima i preporukama 
međunarodnih organizacija za organizovanje sportskih dešavanja i zaštitnim merama 
Vlade Republike Kosovo. 

 

42. Broj učesnika na takmičenju (sportisti, klubovi, zvaničnici, i drugi neophodni učesnici za 
održavanje takmičenja) određuju sportski savezi poštujući meru distance i ostale zaštitne 
mere. 

 

43. U takmičarskim aktivnostima u zatvorenom prostoru, prisustvo gledalaca je dozvoljeno 
do 5% kapaciteta sportskog objekta ili prostora (sportske hale, bazeni, drugi zatvoreni 
prostori) poštujući meru rastojanja od 1.5 metara i druge zaštitne mere. Organizatori 
takmičenja su dužni da preduzmu posebne mere u skladu sa međunarodnim protokolima 
za upravljanje masom (navijači) pre, tokom i nakon ulaska u sportski prostor.  
 

44. U takmičarskim aktivnostima na otvorenom dozvoljeno je prisustvo gledalaca do 15% 
kapaciteta objekta, odnosno sportskog prostora (stadion, sportska hala, bazeni, drugi 
zatvoreni prostori), poštujući meru udaljenosti od 1,5 metara i mere ostalih odbrane. 
Organizatori takmičenja dužni su da preduzmu određene mere, u skladu sa 
međunarodnim protokolima, za upravljanje gomilom (navijačima) pre, tokom i nakon 
ulaska u sportski prostor.  

 
45. Korišćenje teretana, sportskih dvorana i sličnih objekata za pojedinačne rekreativne 

aktivnosti prema odgovarajućem vodiču je dozvoljeno. 
 

46. Korišćenje teretani, sportskih dvorana i sličnih objekata vrši se u proporciji od 1 
klijenta na 8m2 

 

47. Osoba odgovorna za teretanu / sportsku dvoranu dužna je da obrati posebnu pažnju na 
vrhuncu poseta klijenata, tj. između 17:00 - 20:00, kako bi poštovala udaljenost navedenu 
u vodiču.  

 



48. Obavezno je postaviti informativne natpise i dezinficijensa (ili druga sredstva za čišćenje) 
u svaku teretanu u svrhu podizanja svesti i kako bi svaki klijent nakon upotrebe izvršio 
dezinfekciju. 

 
Ll. [Vodiči  i pojašnjenja]  

 

49. Ministarstvo zdravstva je dužno da izda privremene, opšte i posebne vodiče za 
sprečavanje i borbu protiv COVID-19, kao što sledi: 
 

49.1. Privremeni vodič za primenu opštih mera za sprečavanje i borbu protiv 
Covid-19;  

49.2. Privremeni vodič za sektor ličnih usluga i biznisa, industrije, javne uprave i 
NVO-je;  

49.3. Privremeni vodič za obrazovne institucije svih nivoa;  
49.4. Privremeni vodič za gastronomiju, hotelijerstvo, sektor prodaje i tržne centre; 
49.5. Privremeni vodič za verska okupljanja, sahrane, radionice i kulturne 

aktivnosti;   
49.6. Privremeni vodič za fitnes, teretane i druge rekreativne i sportske aktivnosti;  
49.7. Privremeni vodič za javni prevoz;  
49.8. Privremeni vodič za ustanove zdravstvene nege;  
49.9. Privremeni vodič za civilno vazduhoplovstvo; 
49.10. Privremeni vodič za popravne ustanove, centre za azil i pritvor za strance;  
49.11.    Privremeni vodič za svadbe, zaruke, porodična veselja i matursko veće.     
                       

50. Vodiči  iz tačke 49. su obavezne za sva lica i sektore na koje se odnose. 
 
51. Ministarstvo zdravstva je dužno da u slučaju potrebe pojasni tačke ove Odluke. 
  
M. [Primena] 

52. Ministar zdravstva, AHV i Policija Kosova dužni su da, u saradnji sa opštinskim štabovima 
za vanredne situacije, prate sprovođenje ove Odluke i podnose Kancelariji premijera 
nedeljni izveštaj (svakog petka do 16:00). 

 
53. Ministarstvo zdravstva, UKBCK i NIJZK dužni su da dostave Kancelariji premijera 

nedeljni izveštaj (svakog petka do 16:00) o sprovođenju mera, stanju u zdravstvenim 
ustanovama, epidemiološkoj situaciji i prognozama za naredne dve nedelje. 

54. Ministarstvo zdravstva na osnovu Zakona br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju 
pandemije COVID-19 na teritoriji Republike Kosovo je dužno za donošenje 
operativnih odluka u zavisnosti od epidemiološke situacije i preporuka NIJZK-a. 

 
55. Policija Kosova i nadležni inspektorati dužni su da prate sprovođenje mera, drugih 

odluka i relevantnih smernica u sprovođenju Zakona br. 07/L-006 o sprečavanju i 
suzbijanju pandemije na teritoriji Republike Kosovo. 

 
56. Za prekršioce mera nadležni organi su dužni da izreknu kaznene mere prema Zakonu 

br. 07/L-006 o sprečavanju i suzbijanju pandemije Covid-19 na teritoriji Republike 
Kosovo i drugim važećim zakonima. 

 
57. Jedino telo koje može tumačiti ovu odluku je Ministarstvo zdravstva, dok bilo koja druga 



institucija može pružiti pojašnjenja za odgovarajuće kategorije na koje se ova odluka 
odnosi, tek nakon odobrenja tog pojašnjenja od strane Ministarstva zdravstva. 

 
N. [Ukidanje odluke br. 04/14] 
 
58. Ukidanje Odluke Vlade br. 04/14 od 28.05.2021. godine. 
 
Nj. [Stupanje na snagu] 
 
59. Odluka stupa na snagu na dan objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 

O b r a z l o ž e n j e 
 
 
 
Prema izveštaju Nacionalnog instituta za javno zdravlje Kosova, epidemiološka situacija sa 
COVID-19 na Kosovu je stabilna sa nastavkom smanjenja broja pozitivnih slučajeva. 
Smanjenje pozitivnih slučajeva u poslednje dve nedelje u poređenju sa prethodne dve nedelje 
označava pad od 64,08%, sa prosečnim brojem slučajeva 14.85 slučajeva na dan, u poređenju 
sa prethodne dve nedelje sa prosečnim brojem 41.57. slučajeva. 

U takvoj situaciji, pozivajući se na trenutne podatke o epidemiološkoj situaciji i preporuke 
NIJZK-a, Vlada određuje opuštenije mere koje omogućavaju povećanu ekonomsku aktivnost, 
ali istovremeno imaju za cilj kontrolu širenja infekcije. 
 
 
Ministarstvo zdravstva je koordiniralo donošenje odluka sa zainteresovanim stranama na koje 
je pandemija direktno ili indirektno uticala. Vlada primećuje da su ove stranke ostvarile svoje 
pravo na demokratski uticaj u donošenju odluka, u skladu sa članom 45.3 Ustava. 
 
Olakšavanje mera je urađeno obraćajući pažnju na tri cilja: 
 

- Sprečavanje širenja infekcije sa COVID-19; 
- Ne ugrožavanje ekonomski aktivnosti, ali dajući prioritet očuvanju života i zdravlja 

stanovništva; 
- Očuvanje mentalnog i fizičkog zdravlja građana. 

 
Mere navedene u ovoj odluci, kao i rokovi služe za održavanje epidemiološke situacije pod 
kontrolom uprkos optimističnim epidemiološkim podacima u vezi sa infekcijom COVID-19. 
 
Delimično ukidanje ograničenja vrši se odgovorno i uz neophodne pripreme za suočavanje sa 
eventualnom situacijom povećanja broja infekcija, stoga promena epidemiološke situacije 
posledično zahteva nove odluke i mere u skladu sa novonastalom situacijom.  Procenjivanje 
donošenja novih mera olakšavanja ili ograničenja biće posle dve nedelje.  
 
Stoga je, na osnovu preporuka koje su dali NIJZK, resorna ministarstva, zainteresovane strane 
i relevantni stručnjaci, odlučeno kao u izreci ove Odluke. 
 
 



 

 

                                                                                                              Albin KURTI 

       _______________________________ 
                                                                                                    Premijer Republike Kosovo 

      

 

Dostaviti: 

 Zamenicima premijera  

 Svim ministarstvima (ministrima) 

 Opštinama; 

 Odgovornim inspektoratima; 

 Policiji Kosova; 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 18/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 29 Zakona br. 
03/L-048 o upravljanju javnim finansijama i odgovornosti, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 
02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u 
skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike 
Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Finansijska sredstva u iznosu od sto hiljada evra (100.000,00 €) dodeljuju se na ime pomoći 
za pokrivanje šteta od poplava u opštini Preševo, na zahtev Ministarstva finansija, rada i 
transfera. 
 
2. Finansijska sredstva iz tačke 1. ove odluke preuzimaju se iz potprograma nepredviđeni 
izdaci sa šifrom 13100, kategorija rashoda Rezerve i prenose se budžetskoj organizaciji 
Ministarstvo finansija, pod šifrom 201, u potprogramu “ Trezor”sa šifrom 11200, u 
ekonomsku kategoriju„ Subvencije i transferi ”. 
 
3. Trezor Kosova je dužan da izvrši prenos sredstava na naznačeni račun opštine Preševo, u 
skladu sa tačkama 1 i 2 ove odluke i na osnovu formalnih dokumenata koji definišu bankarske 
detalje neophodne za sprovođenje ovu odluku. 
 
4. Ministarstvo finansija i Trezor Kosova dužni su da sprovedu ovu odluku. 
 
5. Opština Preševo obavestiće Vladu Republike Kosovo o prijemu i korišćenju sredstava na 
osnovu svrhe prema ovoj odluci. 
 
6. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo.  

 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade  



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 19/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo zakona br. 07/L-041 o 
budžetskim izdvajanjima za budžet Republike Kosovo za 2021. godinu, na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Zahtev Ministarstva finansija, rada i transfera za potpuno pokriće obaveza premije 
pograničnog osiguranja od strane Vlade Republike Kosovo odobrava se za sve sunarodnike i 
strance koji su predmet granične policije i dolaze na Kosovo do kraja 2021. godine, prema 
definicijama navedenim u Memorandumu o saradnji. 
 
2. Ministarstvo finansija, rada i transfera i Ministarstvo unutrašnjih poslova se ovlašćuju  da, 
u ime Vlade Republike Kosovo, potpišu Memorandum o saradnji sa Centralnom bankom 
Republike Kosova i Kosovskim biroom bezbednosti , prema oblastima institucionalne 
odgovornosti. 
 
3. Ministarstvo finansija, rada i transfera dužno je osigurati potrebna budžetska sredstva za 
sprovođenje ove odluke. 
 
4. Ministarstvo finansija, rada i transfera i Ministarstvo unutrašnjih poslova dužni su sprovesti 
ovu odluku. 
 
5. Odluka stupa na snagu danom potpisivanja, dok se početak pokrivanja pograničnog 
osiguranja i izdavanje pogranične polise, bez troškova za sunarodnike i strance, prema tački 
1. ove odluke, određuje Memorandumom o saradnji prilikom potpisivanja od strane 
potpisnica, u skladu sa zakonskim odgovornostima institucija.  

 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 



 

 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 20/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo zakona br. 07/L-041 o 
budžetskim izdvajanjima za budžet Republike Kosovo za 2021. godinu, zakona br. 03 / L-175 
o javnom dugu, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne 
odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade 
Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, 
donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Odobrava se zahtev Ministarstva finansija, rada i transfera za izdavanje državnih hartija od 
vrednosti koje će se prodavati na malo, pod nazivom „Obveznice dijaspore“. (bono dijaspore) 
 
2. Iznos, rok dospeća, cena, kuponi i drugi kriterijumi i karakteristike utvrđuju se odlukom 
ministra finansija, rada i transfera. 
 
3. Način prodaje i drugi uslovi distribucije ovog instrumenta biće utvrđeni Memorandumom 
o saradnji, za koji je ministar finansija, rada i transfera ovlašćen da ga potpiše sa uključenim 
stranama. 
 
4. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 21/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 9 Zakona br. 
06/L-041 o tehničkim zahtevima za proizvode i oceni usklađenosti, na osnovu člana 4. Uredbe  
br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, 
u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike 
Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
 
1. Osniva se međuministarska radna grupa za koordinaciju rada svih nadležnih ministarstava 
u vezi sa tehničkim zakonodavstvom, koja je odgovorna za sprovođenje zadataka koji 
proizlaze iz slobodnog kretanja robe, prema međunarodnim ugovorima koje je potpisala 
Republika Kosovo. 
 
2. Radnu grupu čine: 
2.1. Doruntinë Shala Hoxha - Ministarstvo industrije, poduzetništva i trgovine - 
predsedavajuća; 
2.2. Gurakuq Kastrati - Ministarstvo industrije, poduzetništva i trgovine, zamenik.predsedav. 
2.3. Njomza Sejdullahu, pravna kancelarija pri Uredu premijera,               član; 
2.4. Enver Tahiri - Ministarstvo životne sredine, prostornog planiranja i infrastrukture   član;            
         
2.5. Fejzullah Mustafa - Ministarstvo životne sredine, prostornog planiranja i infrastrukture -                     

član; 
2.6. Driton Ademi - Ministarstvo unutrašnjih poslova                                                           - član; 
2.7. Mentor Alickaj - Regulatorno telo za elektronske i poštanske komunikacije              - član; 
2.8. Rajmonda Kukalaj - Odeljenje za ekonomske kriterijume i unutrašnje tržište u Uredu 
premijera - član; 
2.9. Yllka Shabani - Tahiri - Ministarstvo poljoprivrede, šumarstva i ruralnog razvoja   - član; 
2.10. Hysni Komoni - Ministarstvo ekonomije                                                                         - član; 
2.11. Gentiana Petrova - Agencija za hranu i veterinu                                                            - član; 
2.12. Granita Selimaj - Kosovska agencija za medicinske proizvode i opremu                  - član; 
2.13. Ardiana Shala - Krrabaj - Generalna direkcija za akreditaciju Kosova                       - član; 
2.14. Bujar Istogu - Kosovska agencija za standardizaciju                                                      - član; 
2.15. Naim Hajra - Tržišna inspekcija                                                                                        - član; 
2.16. Isa Elshani - Kosovska metrološka agencija                                                                      - član. 
 
 



3. Kroz radnu grupu, nadležna ministarstva, izvršna i regulatorna agencija razmjenjivat će 
informacije o sledećim pitanjima: 
 
3.1. Pravila koja se odnose na usvajanje i sprovođenje tehničkih propisa zasnovanih na 
pravilima EU o usklađivanju; 
 
3.2. Pravila o usvajanju i primeni tehničkih propisa u oblastima koje nisu uređene pravilima 
EU o usklađivanju; 
3.3. Održavanje registra prema članu 29 Zakona br. 06/L-041 o tehničkim zahtevima za 
proizvode i ocenjivanju usaglašenosti. 
 
4. Za realizaciju zadataka iz tačke 3.2. MIPT koordiniše rad s nadležnim regulatornim telima 
za sprovođenje "Programa 2021-2025 za uklanjanje trgovinskih barijera", kroz: 
 
4.1. Kontinuiranu reviziju neusklađenog tehničkog i netehničkog zakonodavstva, koje može 
sadržati neopravdane trgovinske barijere, i uklanjanje takvih barijera odgovarajućim 
korektivnim merama; 
4.2. Dalje aktivnosti na ispunjavanju obaveza državne uprave regulisane odredbama Uredbe 
o načinu obaveštavanja i pružanja informacija o tehničkim propisima, postupcima i 
standardima ocene usklađenosti; 
4.3. Uspostavljanje „kontaktne (ih) tačke (aka) za proizvode“ kao informativnog centra za 
zainteresovane strane u skladu sa važećim zakonodavstvom. 
 
5. Administrativni i tehnički rad radne grupe obavlja Ministarstvo industrije, preduzetništva 
i trgovine. 
 
6. Radna grupa može osnovati podradne grupe za sprovođenje zadataka iz stava 3. i 4. ove 
odluke ili pozvati druge osobe na sastanke, u zavisnosti od oblasti. 
 
7. Ministarstva, nadležne izvršne i regulatorne agencije dužne su da sarađuju sa MIPT-om, da 
redovno učestvuju na sazvanim sastancima i da daju potrebne inpute za pripremu godišnjih 
izveštaja za Vladu Kosova, kao i druge dokumente potrebne za sprovođenje zadataka. 
 
8. Stupanjem na snagu ove odluke, ukiida se Vladina odluka br. 03/57 od 17.07.2018. za 
formiranje međuministarske radne grupe. 
 
9. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 22/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

ODLUKU 
 

1. Odobrava se program 2021-2025 za uklanjanje trgovinskih barijera prema članovima 34-36 
Ugovora o funkcioniranju EU (u daljnjem tekstu: UFEU), programu koji je sastavni deo ove 
odluke. 
 
2. Nadležna ministarstva i druga regulatorna tela, koja koordiniše Ured premijera (u daljem 
tekstu: UP) i Ministarstvo industrije, preduzetništva i trgovine (u daljem tekstu: MIPT), u roku 
od šezdeset (60) dana su dužni da odluče koja pravila primenljiva prema članu 145, stav 2, 
Ustava Republike Kosovo, uključujući UNMIK Uredbu 1999/24, kao i akte navedene u 
Aneksu 1 Programa, treba izričito ukinuti ka i odobriti ili pripremiti za Vladu, odnosno 
pravna akta za njihovo ukidanje. 
 
3. Nadležna ministarstva i druga regulatorna tela, koja koordiniraju UP i MIPT, izveštavaće 
Vladu Kosova u roku od 12 meseci o predloženoj meri i roku za tu meru za sve pravne akte 
sa liste u Aneksu 1. i 2. Programa. 
 
4. Nadležna ministarstva i druga regulatorna tela, koja su nosioci posebnih mera i aktivnosti 
predviđenih Programom, dužna su da godišnje izveštavaju MIPT o merama i aktivnostima 
sprovedenim u preliminarnom izveštajnom periodu, kao i o merama i aktivnostima 
planiranim za naredni izveštajni period. 
 
5. MIPT je dužno obavestiti ministarstva i druga nadležna regulatorna tela o Programu. 
 
6. Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Dostaviti:                                                                              Premijer Republike Kosovo 

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 23/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, na osnovu člana 4. 
Uredbe  br. 02/2021 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i 
ministarstava, u skladu sa članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade 
Republike Kosovo, na sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Odobren je konceptni dokument o autorskom i srodnim pravima. 
 
2. Ministarstvo kulture, omladine i sporta i druge nadležne institucije dužne su sprovesti 
ovu odluku, u skladu sa Poslovnikom Vlade. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Nezavisnoj komisiji za medije 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 

 

 

 

 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 24/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 7 stav 5 Zakona 
br. 04/L-052 o međunarodnim sporazumima, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o 
oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa 
članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na 
sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Odobren je predlog da se od predsednice Republike Kosovo zatraži ovlašćenje za ministra 
finansija, rada i transfera za potpisivanje Sporazuma o zajmu između Republike Kosovo, koju 
zastupa Ministarstva finansija, rada i transfera i Evropske investicione banka, za finansiranje 
projekta "Odgovor Kosova na pandemiju Covid-19 za mala i srednja preduzeća". 
 
2. Preporučuje se Predsednici Republike Kosova da ovlasti ministra finansija, rada i transfera 
da potpiše sporazum iz tačke 1. ove odluke, u skladu sa Zakonom o međunarodnim 
ugovorima. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 
 

 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 25/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 7 stav 5 Zakona 
br. 04/L-052 o međunarodnim sporazumima, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o 
oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa 
članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na 
sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 
 
1. Odobren je predlog da se od predsednice Republike Kosovo zatraži ovlašćenje za ministra 
odbrane za potpisivanje Sporazuma između Države Kuvajt i Republike Kosovo o statusu 
pripadnika Kosovskih snaga bezbednosti tokom njihovog privremenog boravka u državi 
Kuvajt.. 
 
2. Preporučuje se Predsednici Republike Kosova da ovlasti ministra finansija, odbrane da 
potpiše sporazum iz tačke 1. ove odluke, u skladu sa Zakonom o međunarodnim ugovorima. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Nezavisnoj komisiji za medije 

 Generalnom sekretaru KP-a; 
 
 
 
 
 
 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 26/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 7 stav 5 Zakona 
br. 04/L-052 o međunarodnim sporazumima, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o 
oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa 
članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na 
sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Odobrava se Inicijativa za pregovaranje Međunarodnog Sporazuma o partnerstvu za 
„Upravljanje grant-ugovorom o tehničkoj pomoći br. 2019/409-185 u okviru Programa 
prekogranične saradnje Crna Gora - Kosovo u okviru IPA II (2014)“ , između Republike 
Kosovo, koju predstavlja Ministarstvo za administraciju lokalne uprave, kao partner, i 
Republike Crne Gore, koju predstavlja Kancelarija za evropske integracije, kao partner lider. 
 
2. Tokom pregovora o ovom sporazumu, Ministarstvo lokalne uprave je dužno da postupi u 
skladu sa odredbama Ustava Republike Kosovo, Zakonom o međunarodnim ugovorima i 
ostalim važečim odredbama. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 
 

 



 

Republika e Kosovës 
Republika Kosova - Republic of Kosovo 

Qeveria - Vlada - Government 
 

                                                                                                                                       Br. 27/16 
                                                                                                                                 Datum: 22.06.2021 

Na osnovu člana 92. stav 4. člana 93. stav (4) Ustava Republike Kosovo, člana 7 stav 5 Zakona 
br. 04/L-052 o međunarodnim sporazumima, na osnovu člana 4. Uredbe  br. 02/2021 o 
oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstava, u skladu sa 
članom 19. Poslovnika Vlade Republike Kosovo br. 09/2011, Vlade Republike Kosovo, na 
sastanku održanom  22.juna, donela je sledeču: 

 
ODLUKU 

 
1. Odobrava se Inicijativa za zaključivanje Sporazuma za dobijanje pridruženog statusa 
Republike Kosovo u programu HORIZON EUROPE, između Ministarstva obrazovanja, 
nauke, tehnologije i inovacija i Evropske komisije, koji Sporazum predstavlja važan korak za 
našu zemlja na putu evropskih integracija. 
 
2. Tokom pregovora o ovom sporazumu, Ministarstvo obrazovanja, nauke, tehnologije i 
inovacija dužno je da postupi u skladu sa odredbama Ustava Republike Kosovo, Zakonom o 
međunarodnim ugovorima i ostalim važečim odredbama, potpisivanjem ovog sporazuma. 
 
3. Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u Službenom listu Republike Kosovo. 

 
 
 
Albin KURTI 

        ________________________ 
Premijer Republike Kosovo 

Dostaviti:        

 Zamenicima premijera; 

 Svim ministarstvima (ministrima); 

 Generalnom sekretaru KP-a; 

 Arhivi Vlade 
 

 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 


